O Rego - Parada - Ordes, 1980-10

Informantes: Maria (48) e Jestus (58)

Compiladora: Dorothé Schubarth

Transcricion: Dorothé Schubarth e Antén Santamarina
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O Arroio, Parada, Ovrdes. Outubro 1980.
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Audio de procedencia: MPG_SchSa_0015_001_en_Ordes_VII_1_5
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Ordes VII,1,10. Maria 48.
L: 138, 191d, 192f, 217d, 451a, 493, 520.

*Transcricién orixinal de Dorothé Schubarth publicada no Cancioneiro Popular Galego, recollido por Dorothé
Schubarth e Antén Santamarina, editado pola Fundacién Pedro Barrié de la Maza, Conde de Fenosa, no 1984.
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1520
Ail O cura chamoume rosa
o cura chamoume rosa
eu tamén lle respondin-he:
/: Sefior cura, estas rosas :/

non as ten no seu xardin-he

Aila...

1493
/: Vamonos d’equi qu’é ihora(s) :/
qu’ehi vén o carro d’estrelas
por riba das casas novas.
Al larala. ..

1217d
Unha noite me culleron
nunha fiada de lan-he;
unha noite me colleron,
outra non me colleran-he.

Ai lalala...
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